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1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

2. IMPORTANT:

3. NOTE:

FCC INFORMATION (U.S.A.)

CANADA

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

保护环境

如果需要废弃设备（及电池）时，请与本地相关机构联系，获取正确的废弃方法。

请勿将设备（及电池）随意丢弃或作为生活垃圾处理。
MY16-MD64 Owner’s Manual
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注意事项
请在操作使用前，首先仔细阅读下述内容

请将本说明书存放在安全的地方，以便将来随时参阅。

警告

为了避免因触电、短路、损伤、火灾或其它危险可能导致的严重受伤甚至死亡，请务必遵守下列基本
注意事项。这些注意事项包括但不限于下列情况： 

•在将本卡安装到音频设备前，请确认该设备兼容本卡并确认可同时安装的 YAMAHA或第三方扩展卡
的最大数量限制。请参阅音频设备附带的使用说明书，和 /或以下 YAMAHA专业音响网站：
http://www.yamahaproaudio.com/

•请勿将本卡安装在任何 YAMAHA未指定的 YAMAHA产品上，以避免触电、火灾或设备损坏的危险。 
•请勿擅自对本卡进行拆卸或改装。请勿对卡的接口或其它卡组件施加过大压力。对卡使用不当可能
会导致触电、火灾或设备故障。

•在安装本卡和连接 /断开电缆之前，请务必断开主设备的电源线的连接（为了降低触电的危险、不
必要的噪音和避免设备故障）。

•在安装前，请关闭所有与主设备相连的外接设备，然后断开相关电缆。

小心

为了避免您或周围他人可能发生的人身伤害、设备或财产损失，请务必遵守下列基本注意事项。这些
注意事项包括但不限于下列情况： 

•请务必对主设备进行正确接地以防触电和 /或故障。

•使用本卡时，请勿触摸电路板上的金属部件 （针脚）。针脚很锐利，可能会划伤您的手。 
•安装时请带上厚手套，以免锐利边缘刮伤或划伤您的手。 

•避免碰触裸露的接头和金属部件以尽量降低连接不良的可能性。 
•在使用本卡之前，请释放您衣物和身体上的所有静电。静电可能会损坏本卡。请事先碰触主设备和
其它接地物体的金属部分。

•请勿使本卡跌落或使其受到物理冲击，否则可能会造成损坏和 /或故障。

•请勿使螺钉或其它小零件掉入本卡内。如果螺钉或类似金属物体松脱掉入卡内状态下接通电源，本
卡可能会发生故障或损坏。如果您无法取出掉入的物体，请交由 YAMAHA专业维修人员解决此问题。

•本书所示的插图仅供介绍说明之用。

• Ethernet是施乐公司的商标。
•本说明书中的公司名称和产品名称均为其各自公司的商标或注册商标。

•为便于您理解使用说明书的内容，本公司已经依据国家的相关标准尽可能的将其中的英文表述部分翻译成中文。但是，
由于专业性、通用性及特殊性，仍有部分内容仅以原文形式予以记载。如您有任何问题，烦请随时与本公司客服联系
（热线：400-051-7700）。 

对由于不正当使用或擅自改造本设备所造成的损失、数据丢失或破坏，  YAMAHA不负任何责任。
MY16-MD64使用说明书



前言 
感谢您购买 YAMAHA MY16-MD64 MADI接口卡。 MY16-MD64是一种用于兼容的 YAMAHA专业音频设
备上的 MADI卡。在采样频率为 48 kHz或 44.1 kHz的条件下，使用具有最多 3个 MY16-EX YAMAHA I/O
扩展卡的 MY16-MD64可传送和接收最多 64个通道（输入 /输出）的未经压缩的数字音频信号。

关于可安装 MY16-MD64的主设备
在将本卡安装到主设备之前，请在 YAMAHA专业音响网站

上查看有关可安装本卡的兼容主设备的最新信息。 

YAMAHA专业音响网站： 
http://www.yamahaproaudio.com/

关于 MADI通道编号
通道 1-16将被分配到 MY16-MD64。通道 17-32、

通道 33-48和通道 49-64将按照连接顺序分配到 MY16-EX。

安装信息
请在主设备附带的使用说明书上查看安装信息。

将本卡固定到位后，本卡左右两侧的固定螺钉用作电气接
地。务必将其拧紧。

附件
使用说明书 

■ 面板 

A

 

[NEXT MY16-EX IN][NEXT MY16-EX OUT]
接口
这些 RJ-45 接口可通过以太网直连电缆（ CAT5e 或更

高等级）连接至 YAMAHA MY16-EX I/O扩展卡的 

[MASTER SIDE IN] 或 [MASTER SIDE OUT] 接口，以

便传送和接收音频和字时钟信号。

注：

 

• 使用 STP（屏蔽双绞）电缆以防止电磁干扰。
使用 UTP电缆可能会造成噪音或声音切断。此外，务
必将 MY16-EX附带的亚铁芯安装到靠近连接到  [NEXT  
MY16-EX OUT]接口的电缆插头的位置。 

B

 

[OPTICAL IN][OPTICAL OUT]接口
这些接口为 SC接口，可通过多态光纤电缆连接到其它 

MADI设备以便传送和接收音频和控制信号。

注：
关于电缆 

• 请使用 50微米线芯 /125微米包层直径或 62.5微米
线芯 /125微米包层直径的多态光纤电缆。  

• 可使用最长 2,000米的电缆。

关于接口 

• 使用 SC双工接口。 

• 当不连接电缆时，将附带的橡胶盖装在卡的接口上以防
止接口上积灰。

前言

部件名称和功能

1 2 3

4
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C [COAXIAL IN][COAXIAL OUT]接口
这些接口为 BNC 接口，可通过 75 欧姆同轴电缆连接

到其它 MADI设备以便传送和接收音频和控制信号。

注：
可使用最长 100米的电缆。 

D

 

ACTIVE INPUT指示灯 

[OPTICAL IN]或 [COAXIAL IN] 接口处的指示灯接收

到可用信号时会闪烁绿色。

注：
如果所接收到信号的 MADI通道模式和采样频率的设定与  
SW1/SW2的不同，则指示灯将不会闪烁。在使用本卡
前，请设定这些开关。 

■ 开关

根据您的实际情况和安装了卡的设备设定这些开关。 

A

 

MADI通道模式 (SW1)

注：
通道 56 模式符合 AES10-1991 标准。通道 64 模式符合 
AES10-2003标准。 

B 采样频率 (SW2)

注：
当在 88.2/96kHz频率下运行时，本卡只支持双倍速模式。
（不支持双通道模式。） 

C 卡 ID (SW3)

通常将此开关设定在 [Emu.]位置。如果您将此开关设

定在 [Emu.] 位置并将开关 2  (SW2) 设定在 [48K] 位

置，则主设备将此卡识别为 YAMAHA MY16-AT数字 
I/O 卡。如果您将此开关设定在 [Emu.] 位置并将开关 

2

 

 (SW2) 设定在 [96K] 位置，则主设备将此卡识别为 

YAMAHA MY8-AE96 数字 I/O 卡。如果您将本卡用于

将来推出的支持本地模式的主设备上，则将此开关设
定在 [Nat.] 位置可最大限度地发挥 MY16-MD64 的功

能。 

D

 

SW101
使用时，将此开关永久设定在 [OFF] 位置。请勿改变

此设定。否则，本卡将无法正常运行。

备用 OPTICAL/COAXIAL输入端
如果本卡接收到 [OPTICAL IN]接口和 [COAXIAL IN]接口都可使用的信号，则 OPTICAL信号优先。此外，如果 OPTICAL

信号遇到技术问题（如光纤电缆松脱），则输入信号将自动切换为 COAXIAL 信号，使扩展卡使用备用输入端。但是，当

自动切换时，声音会被切断。 

YAMAHA设备之间的序列通信
您可通过在各设备上安装扩展卡，从 YAMAHA数字调音台 LS9控制 YAMAHA数字混音引擎 DME24N的内置前置放大器。 

DME24N要求使用固件 3.04版或更高版本。您可从下列 YAMAHA网站下载最新固件。 
http://www.yamahaproaudio.com/

SW3SW156ch 64ch Emu.SW248K 96K Nat.

1 2 3

4

SW101

OFF

模式位置 位置　

通道 56 56ch

通道 64 64ch

模式位置 位置　 

44.1/48 kHz 48K

88.2/96 kHz 96K

模式位置 位置　

效仿 Emu.

本地 Nat.
MY16-MD64使用说明书  
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Connection Example

MIDI1

1

2

2

3

3

4

4

5

5

6

6

7

7

8

8

INOUTINOUT INOUT INOUT INOUT INOUT INOUT INOUT

OUT INMADI COAXIALMADI OPTICAL

MY16-MD64
(1–16 ch)

OPTICAL: 
Multimode Fiber 
Optic Cable

MY16-EX #1
(17–32 ch)

MY16-EX #2
(33–48 ch)

MY16-EX #3
(49–64 ch)

MADI Device 
(e.g. RME MADI Bridge)

Ethernet Straight Cable

Ethernet Straight Cable

Ethernet Straight Cable

COAXIAL: 
75Ω Coaxial Cable
MY16-MD64 Owner’s Manual
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Appendix
Dimensions

European models
Purchaser/User Information specified in EN55103-1 and 
EN55103-2.
Conforms to Environments: E1, E2, E3 and E4

Europäische Modelle
Käufer/Benutzerinformationen nach EN55103-1 und 
EN55103-2.
Entspricht den Umgebungen: E1, E2, E3 und E4

Pour les modèles distribués en Europe
Les informations d’achat/utilisation sont décrites dans 
les documents EN55103-1 et EN55103-2.
Conformité aux normes environnementales : E1, E2, E3 
et E4

Modelos europeos
Información comprador/usuario especificada en 
EN55103-1 y EN55103-2.
Conforme para entornos: E1, E2, E3 y E4

Modelli europei
Informazioni acquirente/utente specificate in EN55103-1 
e EN55103-2.
Conforme agli ambienti: E1, E2, E3 e E4

Appendix

*

*

* 本使用说明书的内容为出版时最新的技术规格。
请至 网站下载最新版本的使用说明书。

* この取扱説明書では、発行時点の最新仕様で説明
をしております。最新版の取扱説明書につきまし
ては、ヤマハウェブサイトからダウンロードして
お読みいただけますようお願いいたします。

*

*

*
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